LTy i
ORrozco. Ya... (Vacitando.) Pero... (Ademan de sacarle los pape-
les del pecho.)
AwvausT. Pero qué? dudas?.., (Con valer temerario, mostrando el
seno.) Sdcalo.

OR0ZCO. (Después de vaeilar un instante.y No. Déjame. (Empu- APTO SEGUNDO
jaudola hnciala aleoba.) A dormir. I - -

ATGUST, IA' esperar! (Vase.) (Orozeo se sienta y lee con profunda
atencion.)

Gabinete lujoso en casa de Ia Peri Es de dia.
ESCENA PRIMERA
FEDERICO, LINA, despuss INFANTE

FepERIO. (Hstd?

Tiwa.  Si gQuiere usted pasar al tocador?

FEDERIC. ¢Hay algnien?

Tana, Si, un senorito. Ha llezado hace diez minutos. En
la sala estd (sefialando 4 la izquierda) leyendo los pe-

FIN DEL A€TO PRIMERO : riédicos. Siéntese un ratito. Lieonor sabe que ¢s us-

ted, porque me dijo: «Corre 4 abrir, que debe de
Ser ese.»

FEeDERIC. Aqui todos somos eses... Dime: Mamando 4 la cria-
da, que so tetira) Y quién es... ese?

LinA.  Don Manolito Infante.

Frperic. [Infantel

LiNA. 9i... Le diré 4 usted. Anoche estuvieron aqui de
broma, hasta las tantas, el D. Manolito, ese otro,
que también es diputado...

Fepxric. Si, Villalonga... buen punto.

Lina.  Aguel otro tan estirado, que todo se lo sabe...

Feperic. Malibrén.

Tina,  Alias D. Cornelio, justo.. ¥ el marqués, el mar-
qués de casa, Jugaron, cenaron y se divirtieron
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como demonios, Lieonor pidi6 tres billetes de caba-
llero y cinco de senora para el hzile de esta noche
en el teatro Real. Hl Malibrdn dijo que no habia ya
billetes de caballero, y que apostaba una merienda
en Aranjuéz 4 que no se conseguiria ninguno. In-
fante aeept6 la apuesta, y dijo: «Manana, antes de
las once, estén aqui los ocho billetes;» y ha cumpli-
do... jpobrecito! Entré un momento antes que usted,
iCaramba! (Receloso, mirando hacia la izquierda.) Senti-
TE que me vea,

[Quisl.. no le vers 4 usted...

(Asomandose 4 1a puerta.) {Federiquin... t...]
Manolo... tid...!

Si, hijo de mi alma, yo soy; yo, tu siempre fiel
amigo. No me rifias por verme aqui. Te contaré...
Ya me lo ha contado ésta...

Pero, dime, ¢y como...?

No me rifias t1i ahora, después que he sido yo tan
indulgente...

Pues indulgencia reciproca. Oye. He tenido el gus-
tazo de ganarle una apuesta 4 Malibrdn... Tonterda,
puerilidad si quieres. Este condenado amor pro-
pio... Ahora explicame ti..,

No vengo 4 traer billetes ni 4 ganar apuestas. Ten-
2o que deeir euatro palabras 4 Leonor. (A Celestina.)
Tardard en salir?

Pasa, hombre. Eres de confianza.

No hay nadie. El peluquero, lo modista y dos pren-
deras.

Planton tenemos.

Pues yo no. Mira (dzndo los billetes 4 1a eriada) dale
los billetes, y que se prepare para la meriendita que
hemos ganado.

FEDERIC.

INFANT.

FEDERIC,

FEDERIC.

INFANT.
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ESCENA IT

FEDERICO; INFANTE

Bueno, bueno, bueno... (Mira su reloj con impacieneia,)
Tias diez y media ya.

cQué te pasa? HEstds inguieto... [Cuéntame, por
Diosl ;Quieres que te recoja luégo, ¥ nos vamos 4
almorzar juntos?

No, no cuentes conmigo. Hoy es para mi un dia
nefasto, con dificultades de tal magnitud, que no
veo como saldré de ellas. Mi sistema, ante estos
tremendos compromisos, consiste en la auseneia de
toda previsi6n. En el momento eritico, disenrro Io
que debo hacer... v hecho. Obro por inspiracion.
En presencia del enemigo que me acosa, siento en
mi algo del genio militar, y me descuelgo sébita-
mente con una combinacion rapida v salvadora.
{Tremenda vidal {Pobre amigo! Anoche, al salir del
(irculo para venir acd, me dijo el primo de Villa-
longa que la suerte, ;bribonal ge habia porfado con-
tizgo infamemente.

(Sombrio.) [Bi... noche mds negral Debi prever el
desastre, pues cuando nos amenaza un dia de prue-
ba, la noche que le precede es siempre una noche
de perros.

Querido, 4 todo trance es preeiso que pongas tér-
mino 4 esa vida de angustias... No me digas que no
puedes; no me digas... Ten presente cudnto te que-
remos todos tus amigos. ;No te inspiro yo con-
fianza?... (Hombre, por Maria Santisimal Pues qué,
4¥0 no merezco?... {T'a amigo de la infancia... el que

3

pa SR

N ot T Y it

-




= o
»
£ué tu camarada en la escuela,en ¢l colegio, enla
Universidad...! .
TFepERIC. No hablemos de eso.
TNFART. ¢Y 5150 insistiera en hablar y en pedirte que me
confies tus dificultades y en ayudarte & yencerlas?
Feperic. Te lo agradeceria; pero no quiero perder tu precio-
sa amistad.
Tnrant. [Perderlal
Feperio. Si, perderla. Yome entiendo. Lios favores de cierta
clase se pagan eon el aborrecimiento, Querido In-
£antillo, cada cual es como Dios le ha hecho. Cuan-
do un hombre padece ataques més & menos agudos
do esa terrible enfermedad que se 1ama insolven-
cia, s1 quiere conservar los amigos, lo primero que
tiene que hacer es no deberles nada. Yo no puedo
evitar que sc apodere *de mi nna aversion insana
 haecia toda persona decente que viene en mi auxilio
cnando me estoy ahogando. En fin, punto final.

INFANT. (Aparte) {Qué hombre estel Bl orgullo le acabard.
(Alto) Pues quiera Dios que este dfa nefasto termi-
ne sin ninguna satéstrofes Para todo, para todo, o
entiendes? cuenta conmigo. Verds e6mo sales bien.

FepErio. Saldremos... si. Hay fe en la Providencia. jQué
dia, chico, qus dial Mentira parece que tantos ¥
tau diferentes males quepan dentro del término
breve de nnas cuantas horas! Porque 4 las dificul-
tades de cicrto género, pasajeras, si, yde poca im-
portancia, debo afiadir hoy... Vamos, gte 1o cuento?

Tnpany. Hombre, si. Venza.

Feoeric. Pues... Ya sabes dénde vivo... Algunas noches, &
Ia hora en que nos recogemos los madrugadores, es
deeir, 105 que nos acostamaos de madrugada, me has
dado convoy hasta la puerta de mi casa. cRecuer-

Sl
das que frente por frente 4 mi puerta hay un letrero
que dice: Sanfana. Géneros del Reino y extran-
Jeros?

Inrant. Si; una tienda de ultramarines. ;Y qué?...

FepERIC. Hspérate. M4s arriba del letrero, hay dos ventanas.
Alli tiene su eseritorio ese animal.

IxpanT. (Qué animal?

Feveric. Bl tendero. Déjame seguir; el cual es tio de un so-
brino... y éste, el sobrino... hortera de unos veinte
afios, guapin, sentimental, con el romanticismo dni-
Z.{m de una libra dec pasas convertida en persona,
tiene el atrevimiento de hacerle guifios 4 mi her-
mana.

INFANT. Ahlya...

FEDERIC. Y no es eso lo peor.. . lo terrible, querido Manolo
es que Clotilde se deja querer de semejante ahurj
to... Ayer lo descubri, y me volé. {Escena terrible
en mi casal Tengo que hacer un escarmiento en
esas mujeronas gue me sirven...

Ixeant. Cuestion delicada es esa... Considera que tu herma-
na no vive en la esfera social que le corresponde.
Est4 en la edad critica del amor. No ve 4 nadie.
ha visto 4 esc chico.,. -

FenEric. (Irritandose.) Callate, {Mi hermana dejdndose impre-
gionar por un tipo semejante ! Quita; déjame. T‘\i.
conoees mis ideas; soy un botarate, un vicioso; pero
hay en mi alma un fondo de dignidad que nada
puede destruir. Lldmalo soberbia si te parece mejor

Inrpane. Pues lo llamo, si. ;

Feoeric. No tolero que un vendedor de aceitunas ponga los
ojos en Clotilde, y me resigno menos 4 que ella cus-
te de semejante zascandil... Anoche... atin me dura
el coraje, Ia excitacitn que el caso me produjo... al
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retirarme 4 casa, sorprendi al tipo ese, que furtiva-
mente abria la puerta de la calle para salir...

IxranT. De modo que se colaba.. 2 Y tii.. (senal deagresion)
le..?

FEpERIc, Le agarré del pescuezo... cred que si el sereno no
me le quita de las manos, alli acaban sus atrevi-
mientos y la mengua de mi nombre y de mi casa.

IneaANT, Scrénate... considera... Se comprende que 1o &€
agrade la eleccién de tu hermana. Pero fijate en
Jas circunstancias. gAcaso la has puesto td en con-
diciones de elegir?

Feperic. [Malditas citcunstancias! Solo sirven de tapadera
infame para cubrir los ultrajes al honor. Que mis
jdeas son anticnadas en este particular, lo sé, 1o s€;
pero... [qué remedio! Aunque me llames extraya
gante, to diré que No me cabe en la eabeza la
jgualdad. No soy de esta época, lo confieso; no en:
eajo, no ajusto bien en ella. Ya conoces mi repug-
nancia 4 admitir ciertas ideas muy en boga. Hso que
en lenguaje politico se llama pueblo, yo lo detesto,
jqué quicres que te digal y no creo que con la gen-
te de baja extraccion, vayan las sociedades 4 nada
grande, hermoso, ni bueno. Soy aristoerata hasta
1a médula; lo heredé de mi madre... Créelo; eso de
1a democracia me ataca los neryios. (iracias que no
os verdad, ni hay tal democracia, pues s la hubie-
ra, [Dios nos asistal

Ineant. §Que no la hay? Tu hermanita fe sacard de

dudas.

T epERIC, Prefiero verla muerta.

IneanT, Piénsalo bien. KEsas cosas se dicen pronto; pero
luégo la senora realidad nos pone los puntos sobre
las fes... Cilmate. Te afanas sin motivo. Examina-

T

das con serenidad, tus desdichas no son fan fieras
como las pinbas.

FebERIO. Bs que atn hay mis, Manolo.

Invany. (Més?

Frperio. Te aseguro que... Hoy, poco antes de salir de casa,
rocibi una carta de mi padro, anunciandome que
llega mainana 4 Madrid.

Ixgeant. Tu padre... gy qué?

Feperic. Pareces tonto... Mi padre. Y sigue la mala. g,i qué
vendra?

Tupant. Pues, hombre, vendrd... 4 verte.

Frperc, Es mi padre, y no puedo decir contra él ninguna
palabra ofensiva... Pero harto sabes que nunca vic-
ne 4 Madrid sino para negoeios ¥ combinaciones
que 4 mi me desagradan, me lastiman...

Invanr. Si, ya.. s6. Por ahi suclen: llamarle el cometa...
Pero 4 ti qué te importa?

Feogric. [Que qué me importal Confiésame, querido Infan-
te. que soy el hombre mds digno de ldstima que
hay bajo ¢l sol. (Entra Leonor presurosa poria derecha,
ahrochandose 1a bata.)

ESCENA III
LOS MISMOS; LEONOR

LEovor. |Hola, micos! (4 Federico.) Dispensa el planton.
(A Tnfante.) Y usted, nifio simp4tico, sepa que se 1
quiere. {Viva la gento de arranguel Lios billetes
aqui, y el diplomatico m#As eorrido que Gna mMona.

Ineant, No me lo agradezeas & mi, sino 4 ¢l, 4 su fatuidad.

1.z0NOR, (Despidiéndole) Con que... mil gracias, ¥...

Inrpant. Ya, ya 56 que estorbo...

T.eoNOR. Usted no estorba nunca: no, 10; Pero... cuanto més
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pronto se largue, mejor... Confianza se llama esta
fizura...
INEANT. Abur, abur.
LieoNor. Y mil gracias obra vez. (Empujandole haciala puerta.)
Inrant. Ya, ya me voy. [Infeliz amigo!

ESCENA IV
LEONOR; FEDERICO

LEeoNor. Hay que echarte memoriales para verte. ;C6mo
estds? 6*4 ver esa cardtula? ;Palidéz tenemos, y
ojos tristes?... [Ay, ayl {Pebrecito de mi almal
{Se sienta en un’sofa.)

FEDERIO. 0¥ 6, qué tal?

Leoxor. Ya lo ves: vendiendo vidas. ;Recibiste mi papel?

Feperio. Claro que lo he recibido, pues aqui estoy.

Lieoxor. Pues te lamé. .. Verds.). Supe ayer por Torquema-
da lo que te pasa, y la que.te tiene armada para
hoy ese pillo. Me entraron ganas de echar un ea-
pobe por ti, como i lo has echado por mi, cuando
me he visto en la cuna de la fiera.

Heprric. (onozeo tu buen corazén y tus desplantes de zene-

rosidad. Puaesto que entre los dos hay eonfianza,

hablemos. Nunea siento ante ti el embarazo que
estas materias me producen ante otras personas
con qiiienes tengo amistad.

Fs que yosoy tu amiga... de la entrafia, v los de-

mas lo son de aqui. (Tocando la punta de la lengua.)

Hstoy contenta: esta manana te eché las cartas, y

en ellas vi que saldrfas bien del soponeio.

Froeric. (Qué célebre! (Riendo) ;Y qué te dijo el ndipe?

Leonor. Primero salié disgusto grande... ya sabes, el siefe
de espadas, en wn cOFlo caming, Cuerpo y pense-

1/EONOR.

=i agee
miento de un hombre moreno. Lia cosa era bien
clara.

Feperic. Clarfsima; ya lo creo. :

LEoxor. No lo tomes 4 Lroma. Pues cncendidas las velitas
y dichas las sanas oraciones, eché lo que ha de
venir; y 4qué creerds que sali6? Pues recelo por la
maiana, €l caballo de bastos, que ercs tii...

FEDERIC. Yo S07...

LieoNor. Sali6 después la mujer de buen color... que S0y
¥0... ¥, por fin, el fres de oros... ¢Sabes ti o que
significa el tres de oros?

Feperic. Debe de significar una cosa muy buena.._. Pero va-
mos al grano, Leonorilla, que 1o hay tiempo gue
perder. gTienes...? :

LEoNOR. £Vil metal? eso que el marqués llama el nervio de
las naciones? No, hijo mio; estoy como el Gobier-
no. No tengo una peseta, :

Feperic, Butonees... g4 qué me has llamado? Yo cref que
nadabas en la abundancia.

T.EoNOR. No, mico, yo nonado... en nada. Pero tampoeo me
ahogo en poca agua.

Frpesic. Explicate. = _

Lzonor. Eo fin, muy poco tengo disponible; pero... dine-
ro hay.

FepER1C. ¢Dénde? e .

TLEoNOR. Qué sé yo... por ahi.. en cualquier parte. Y ha-
biéndolo, lo traeremos aci. Para no cansarte, haré
lo que el Gobierno, piznorar. No se dice asi? Ten-
go alhajas, y buenas. Mira, tonto, la sota de espa-
das junto al tres de oros quiere decir que lo -
jercita de buen color se atufa, trinea sus joyas, y e
va con ellas & Peniscola. ;Te parece bien? 7

Feprric. Paréceme atréz, y lo acepbo por la terribg\mde

Q_ﬁ\&"«'—"’ R
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la necesidad, con pena, pero sin rubor. Pismate,
como se pasmaria el mundo si lo supiese. [Qué ex-
tranas relaciones estas! No somos amantes, lo fui-
mos. Somos amigos tan solo; pero esta amistad
nuestra es un fenémeno psicoldgico que... Sabes
lo que es psicoldgico?

Pis. . piS... (Sin poder pronuneciarlo.)

Quiere decir del alma, un fendémeno...

Mira, (Con ademan de pegarle.) Haz el favor de no
llamarme 4 mi fenémeno... ni tampoco 4 nuestra
amistad.

Quiero decir que esto nadie lo entiende més que
nosotros. Por nada del mundo acepto yo, de un
amigo de mi clase, ciertos favores. ¢ Por qué los
acepto de ti, sin que mi decoro se sienta herido?
No puedo explicdrmelo. ;Qué significa esta frater-
nidad que entre nesotros existe? ;Se funda quizds
en nuestrs degradacion? Yo envilecido, tii también;
nos entendemos en secreto, Tal vez si tus auxilios
se hicieran piiblicos, yo los rechazaria con horror...
Y yo me pregunto: esta amistad nuestra, (oo es de
1a mejor ley? No habr4 en ella, esearbando mucho,
algo 4 que pueda darse el nombre de virtud? No...
jaué desvariol... no puede ser.

No te devanes los sesos por encontrar ¢l nombre de
estas cosas... Son cosas, bien claro esté... jcosas de
la vidal jCosas!

Eso... cosas. ;Qué confusion! Seremos t1i y yo tan
malos como parecemos?

¢Quieres callarte?

No es por alabarme; pero conviene recordar que yo
tambhién supe ayudarte en trances criticos de tu
vida.

LEONOR.

FeDERIC.

T EoxOR

FEDERIC,
LEOXOR.

FEDERIC.

LEONOE.
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FEDERIC,
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Justo, como yo 4 ti ahora. En fin, bueno debe de
ser esto, porque yo, aunque corra mis temporales,
siempre tiro hacia tf, como la ¢abra al monte. Cuan-
do pasan muchos dias sin verte, estoy intranquila;
y si oigo decir que caes enfermo, me pongo de mal
temple. Me enamoro de éste, del otro y del de mds
alli; poco me importa enmganar cien veces al gue
m4is me entusiasma, ¥ encajarle un sin fin de men-
tiras. Pues no teniendo amores contigo, como no
los tengo, primero me corto la lengua que decirte
una falsedad.

(Aparte) Si, sf; en cuestién de amores, ella rueda
por su lado, yo por el mio, y venimos 4 juntarnos
en este punto inexplicable de nuestra confianza,
gue es para mi alma un gran consuelo,

(Que le ha observado cariniosamente, tratando de penetrary
el objeto de su meditacion.) ¢ En qué piensas, monin?
En algo que 4 mi me pasa.

JAmores? Ahl pizpireto, no me lo niegues. Como
no tenemos lio, puedes confarme tus penitas. Dime,
¢4 qué seniora enganas ahora, pille? Porque senora
ha de ser, y de las buenas.

Pues... algo hay. Pero la confianza contigo tiene
su excepeidn, y lo que es el nombre no esperes que
te lo'diga.

Bueno: gudrdatelo. No le vaya 4 dar el aire. s La
quieres mucho?

Te diré... Me gusta. Es mujer hermosa, apasiona-
da, muy superior 4 lo que yo merezco... Pero...
Pero... el perito ese quiere decir que no te entu-
slasma.

Despierta en mi ilusion de amor. Perono sé qué
barrera, qué zanja infranqueable me separa de esa




mujer. Quizds seria mi felicidad si entre ella y yo
pudiera existir esta confianza, esta sinceridad, este
abandono mutuo de los seeretos mis penosos de la
vida. Mi alma se divide... la parfe que tengo agui
me vendria bien all4... para completar lo otro.

LEoNOR. ¢ Y piensas llevartela, canallita? Pero no nos des-

cuidemos, hijo mfo. (Liamando & la criada.) Lina. (En-
tra 6sta.) Trieme mis colgajos. .. (Déndole nnas Haves )

Todas, todas. (A Federico.) Aqui escogeremos...
(Vase la eriada.)

Feperic. Ya ves que te hablo de mis... cosas, como £ dices.

Cuéntame las tuyas.

LeoNoR. jAy! jlas mfas! son tan publieas, que en rigor, m4s

LiNa.

que contarlas, debiera... desmentirlas, para figu-
rarme que 1o son verdad.

ESCENA V

LOS MISMOS; LINA

(Trayendo varios estuches de joyas en un panuelo,) HEsto
es lo que habia en el armario de luna... Sabes? ahi
estd.

TEONOR. (Alarmada.) Quién?

LixNa.

jEl marqués!

L.EOROR. (Envolviendo las alhajas en el panuelo y dandolas & Fede-
J ¥

rico para que las oculte.) {Maldita sea su estampal (A
Lina) Por nada del mundo le dejes entrar agui.
(Dirizese & 1a puerta amenazando con el baston de Federi-
co.) Mira: 13 metes en mi cuarto, le dices que no
estoy; que espere alli. (Vase Lina) No es por na-
da... No le temo ni me importa. Pero es una de
nuestras primeras chinches... No duiero que se en-
£ere. ..

FEDERIC
LEONOR.
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. No, por Dios...
Ya, ya enfra. (Escuchandoen la puerta del fondo, corra-
aa.) Bn todo quiers meberse, y si viera esto, la ma-
traca seria tremenda. (Volviendo al sofi.) No temas...
Lina le entretiene.
{(Entrando por Iaderecha) Ya estd all4!
¢Qué cara trae?
Iia de siempre, ]a fea. (Suena la campanilia.)
iAy! ay! Apuesto que es Ojirris. Ahora que quie-
ro estar sola...!
¢Lie abro?
iSerd Ojirris?
Si: le conozeo en la manera de llamar. (Vuelve &
sonar la campanilla.)
Corre, dile que se vaya y vuelva... No, no; dile que
estoy en casa de mi prima, y le espere all4. (Sale
Lina por el fondo, Leonor cierra la pueria y escucha.)
Ya, va va bien despachado... jpobrecitol
Dime... ;Pero quién es... Ojirris?
Perico, hombre, Perico ¢l gaditano. Lie llamo asi
porque bizea un poco del derecho.

Fepzeric. Ya...

LiEONOR.

LiNa,

Esto si que es raro... Ya ves. Bl marqués loeo por
mi, y yo loca por ese mequetrefe. Hs tonto, per-
dido, feo; y sin embargo, estoy loca por éL Lo
gue no quita que un dia si y otro fambién tengamos
bronca. Ayer le tiré una bota 4 la cabeza, y le hice
gangre en la frente. Después no tenia yo consuelo.
Anoche, monos; peroluégo tocames 4 reconciliacion.
Se va refunfunando. Alld te espera. (Vase))

Feveric, [Qué misterio en los afectos hamanos! Y hay quien
pretende reducirlos & reglas y encasillarlos como
las muestras de una industrial




